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Leitartikel Editorial Editoriale

Die Basler Sektion hat den Delegierten und dem
Zentralvorstand der GSMBA einen Empfang
bereitet, der ihrer «Grösse» alle Ehre macht. In
der Tat fand der offizielle Teil der Versammlung
im farbenprächtigen und geschichtsträchtigen
Grossratssaal von Basel statt.
Im Laufe der Tagesordnung, deren einzelne
Traktanden in einem höllischen Tempo bespro-
chen wurden, wählten die Delegierten auch ih-
ren neuen Präsidenten, Pierre Casé, der den

zurückgetretenen Peter Hächler ersetzen wird.
In der neueren Geschichte der GSMBA wird ein
Blatt gewendet. Pierre Casé ist Kunstmaler und
in Maggia wohnhaft. Mit der Unterstützung sei-

ner Freunde hat er der Tessiner Sektion viele
Impulse gebracht, so dass man sich nur darauf
freuen kann, seine Energie auf nationaler Ebene
eingesetzt zu sehen.
Der zweite Teil der Versammlung fand in einem
ebenso würdigen Saal wie der erste statt, aber
diesmal im Kanton Baselland, und zwar in Lies-
tal. Hier wird man auch den hundertsten Ge-
burtstag der Sektion beider Basel feiern.
In der vorliegenden Nummer zum Sommerende
schliessen wir das Dossier ab, das ausgehend von
Richard Aeschlimanns Fragebogen die Stim-

mung innerhalb der GSMBA messen sollte. Wir
hielten es für wichtig, neben den Zahlen auch die
Kommentare, Fragen und Vorschläge zusam-
menzustellen, welche Aktivmitglieder als Post-
Skriptum zu ihren Antworten eingesandt hatten.
Auf diese Weise verfügen die Verantwortlichen
der Gesellschaft der bildenden Künstler über
Arbeitsmaterial, das wie ein Krankheitsbericht
der GSMBA gelesen werden kann.
Wenn man auf den ersten Blick auch einen ziem-
lieh befriedigenden, «stationären» Zustand des
Patienten diagnostiziert, so ist bezüglich des Bil-
des, das die GSMBA gegen aussen abgibt, doch
eine ernstzunehmende Infektion festzustellen.
Ausserdem beobachtet man einige Allergien, die
mit dem Funktionieren der Hauptorgane und
ihrer Verbindungswege zusammenhängen. Die
Gelegenheit scheint deshalb günstig, bezüglich
der Forderungen der Künstler einiges in die We-

ge zu leiten. Diese reichen von der Anerkennung
ihres Berufsstandes im sozialen Gefüge bis zur
Förderung ihrer kreativen Arbeit auf lokaler,
regionaler und nationaler Ebene. Trotz der Be-
scheidenheit ihrer Mittel verfügt die GSMBA
über eine Struktur, die es ihr ermöglicht, das,
was auf sozialer Ebene erreicht wurde, zu wah-
ren und sich für die Anerkennung der kreativen
Arbeit ihrer Mitglieder einzusetzen.
Dazu ist es aber auch nötig, dass sich die Künst-
1er voll und ganz hinter ihre Forderungen stellen
und - insbesondere innerhalb ihrer Sektion -
genügend Energie aufbringen, diese durchzu-
setzen.

Claude Stadelmann

La section bâloise a réservé un accueil digne de

sa «grandeur» aux délégués et au Comité central
de la SPSAS. En effet, pour la partie officielle de

l'assemblée, les représentants des sections ont
siégé dans la salle du Grand Conseil de Bâle-
Ville, haute en couleurs, chargée d'histoire et de

symbolique politique.
Dans la foulée de l'ordre du jour, dont les délibé-
rations ont été menées à un train d'enfer, les

délégués ont désigné leur nouveau président,
Pierre Casé, qui succédera à Peter Hächler, dé-
missionnaire. C'est une page de l'histoire récente
de la SPSAS qui se tourne. Pierre Casé, artiste-
peintre établi à Maggia, a donné à la section
tessinoise, avec la complicité de ses amis, une
telle impulsion qu'on se réjouit déjà d'en appré-
cier le souffle à l'échelle nationale. L'autre com-
posante de ces journées s'est déroulée dans une
salle aussi «prestigieuse» que la première, mais à

Bâle-Campagne cette fois, à Liestal précisément.
C'est là que l'on célébra le centième anniversaire
de la section des deux Bâle.
Ce numéro de fin d'été clôt le dossier réalisé à

partir du questionnaire de Richard Aesçhlimann
visant à mesurer la température à l'intérieur de la
SPSAS. Après les chiffres, nous avons estimé

important de rassembler les commentaires d'hu-
meur, les interrogations et les propositions que
des membres actifs ont livrés en post-scriptum de
leurs réponses. Ainsi, les responsables de la so-
ciété des artistes visuels disposent d'une matière
de réflexion qui reflète le bulletin de santé des

composantes de la SPSAS.
Si, à première lecture, le diagnostic révèle un
état plutôt satisfaisant et «stationnaire», il indi-
que néanmoins une importante infection située
au niveau de l'image qu'offre la SPSAS à l'exté-
rieur et plusieurs allergies résultant du fonction-
nement des organes principaux et de leur réseau
de communications. L'occasion paraît alors favo-
rable pour entreprendre les campagnes adaptées
aux volontés des artistes; celles-ci vont de la
reconnaissance de leur statut dans le tissu social à

la promotion de leur travail de création à

l'échelle locale, régionale, nationale. La SPSAS,
malgré la modestie de ses moyens, dispose d'une
structure capable de mener à bien les démarches
nécessaires à la protection des acquis sociaux et à

la mise en valeur de la création artistique de

chacun de ses membres.
Encore faut-il que les artistes eux-mêmes sous-
crivent pleinement à l'opportunité des revendica-
tions et y mettent, notamment dans le cadre de
leur section, l'énergie suffisante pour qu'elles
aboutissent.

Claude Stadelmann

La sezione basilese ha riservato un'accoglienza
degna délia sua «grandezza» ai delegati e al
Comitato centrale délia SPSAS. Infatti, per la

parte ufficiale dell'assemblea, i rappresentanti
delle sezioni si sono riuniti nella sala del Gran
Consiglio di Basilea-Città, di un rosso splenden-
te, carica di storia e di simbolismo politico.
Tra i numerosi punti dell'ordine del giorno, le cui
deliberazioni andavano avanti a un ritmo infer-
nale, vi era anche l'elezione del nuovo presiden-
te, Pierre Casé, successore di Peter Hächler,
demissionario. Una pagina délia recente storia
délia SPSAS è stata voltata. Pierre Casé, artista-
pittore residente a Maggia, ha dato alla sezione
ticinese, aiutato dai suoi amici, un taie impulso
che già ora ci rallegriamo di apprezzarne la ven-
tata a livello nazionale.
L'altra componente di queste giornate si è svolta
in una sala non meno prestigiosa délia prima,
ma, questa volta, a Basilea-Campagna, e più
precisamente a Liestal. Sarà celebrato là il cente-
simo anniversario délia sezione dei due semi-
cantoni.
Questo numéro di fine estate chiude l'incarto
realizzato sulla base del questionario di Richard
Aesçhlimann che si era prefisso di misurare la

temperatura all'interno délia SPSAS. In seguito
ai numeri abbiamo pensato fosse importante riu-
nire anche i commentari sugli umori, gli interro-
gativi e le proposte che membri attivi hanno
apposto in calce aile loro risposte. Cosi i respon-
sabili délia società degli artisti visuali potranno
disporre di materia di riflessione che rispecchia la
cartelle clinica delle componenti délia SPSAS.
Se, a prima lettura, la diagnosi rivela uno stato
piuttosto soddisfacente e «stazionario», indica
tuttavia un'importante infezione a livello dell'im-
magine che la SPSAS présenta verso l'esterno e

varie allergie cagionate dal funzionamento degli
organi principali a délia rete di comunicazione.
L'occasione ci sembra dunque giunta di promuo-
vere delle campagne che riflettano la volontà
degli artisti: dal riconoscimento del loro statuto
nel tessuto sociale alla promozione del loro la-
voro di creazione a scala locale, regionale e

nazionale. La SPSAS, malgrado la modestia dei
suoi mezzi, dispone di una struttura capace di
portare avanti le misure necessarie per la prote-
zione degli acquisiti sociali e la valorizzazione
délia creazione artistica di ciascuno dei suoi
membri.
Ora è necessario che gli artisti stessi colgano
pienamente l'opportunità delle rivendicazioni,
mettendo, particolarmente nell'ambito delle loro
sezioni, l'energia necessaria per portarle a buon
fine.

Claude Stadelmann
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